VetExpert Rapid Test FeLV Ag

e Zasada dziatania

Test VetExpert Rapid FeLV Ag oparty jest na chromatograficznej metodzie
immunologicznej stuzacej do jakosciowego wykrywania antygenu wirusa
biataczki kotéw (FeLV) w surowicy, osoczu lub petnej krwi. Tester VetExpert
Rapid FeLV Ag posiada oznaczenia ,T" - linia wyniku testu i ,C" - linia kontrolna.
Obydwie linie sg niewidoczne przed wykonaniem testu. Linia kontrolna powinna
sie pojawi¢ zawsze, jesli test zostat prawidtowo wykonany i tester zadziatat.
Fioletowa linia bedzie widoczna w okienku odczytu, jesli jest wystarczajaco
duzo antygenu wirusa FeLV w badanej probce. Specjalnie wyselekcjonowane
przeciwciata wirusa FelV uzyte sa w tescie jako materiat wychwytujacy
i wykrywajacy, ktéry umozliwia z duza doktadnoscia zidentyfikowaé antygen
wirusa biataczki w surowicy, osoczu lub krwi.

e Zawartosc zestawu (2,5,10 sztuk w zaleznosci od zestawu)
) 2,5,10 testow VetExpert Rapid FeLV Ag

2) 1lub 2 diluent z rozcieniczalniekiem (3 ml)
) 2,5,10 jednorazowych pipet

4) 2,510 butelek z antykoagulantem

5) instrukcja

o Srodki ostroznosci

) Test wytacznie do uzytku weterynaryjnego.

) Postepowac scisle wg instrukcji.

) Wszystkie probki nalezy traktowac jako potencjalnie zakazne.

) Nie otwierac i nie wyjmowac testu ze swojego opakowania do momentu uzycia.
) Nie uzywac testu, gdy opakowanie wyglada na uszkodzone.

) Nie uzywac ponownie tego samego testu.

) Wszystkie odczynn|k| przenie$¢ do temp. pokojowej przed wykonanlem testu.

) Nie uzywac odczynnikéw, ktorym skonczyt sie okres waznosci.

) Odczynniki w tym zestawie przeszty test kontrolny jako standardowa seria.
Nie miesza¢ odczynnikéw o réznych numerach serii.

e Przechowywanie i trwatos¢ testu

1) Test VetExpert Rapid FeLV Ag nalezy przechowywac w temperaturze poko-
jowej. Test jest wrazliwy na wilgo¢ oraz wysokie temperatury.

2) Testnalezy wykonac bezposrednio po wyjeciu testera z opakowanla

3) Nie nalezy uzywac testu po uptywie terminu jego waznosci.

e Pobieranie i przygotowanie probki

1) Test przeznaczony jest do badania surowicy, osocza lub krwi kotow.

2) [Petna krew] Pobrac krew, uzywajac odpowiedniego antykoagulanta.

3) [0socze lub surowica] Odwirowac krew w celu uzyskania probki osocza lub
surowicy.

VetExpert Rapid FeLV Ag Test

e Explanation of the Test

Feline Leukemia Virus (FeLV) is a retrovirus that can directly cause cancer.
The virus is usually transmitted through contact with the saliva of an infected
cat. Kittens under 16 weeks are the most susceptible to the virus. Cats over 16
weeks who are dealing with an illness unrelated to FelV, stress, or injury may
also be more susceptible. Diseases caused by FeLV include lympho-sarcoma,
myelogenous leukemia, thymic atrophy, nonregenerative anemia and panlu-
kopenia-like disease. Because FelV is inmunosuppressive, it predisposes in-
fected cats to variety of econdary diseases. The FeLV is excreted in saliva and
tears and possibly the urine and feces of infected cats. Prolonged, extensive
cat-to-cat contact is required for efficient spread, because the virus is rapidly
inactivated by warmth and drying.

The VetExpert Rapid FeLV Ag Test is a chromatographic immunoassay for the
qualitative detection of FeLV antigen in feline whole blood, plasma or serum.
The VetExpert Rapid FeLV Ag Test has the letters of T and C as “Test Line” and
“Control Line” on the surface of the kit. Both the “Test Line” and “Control Line”
in the result window are not visible before applying any samples. The “Control
Lines” is used for procedural control and should always appear if this proce-
dureis performed properly and the test reagents of the control line are working.
A purple “Test Line” will be visible in the result window if there is enough FeLV
antigens in the specimen.

The specially selected FeLV antibodies are used in the test and as both capture
and detector materials. These enable the VetExpert Rapid FeLV Ag Test to iden-
tify to FeLV antigen in specimens, with a high degree of accuracy.

e Contents of the test (2,5 or 10 tests depending on the kit)
) 2,510 VetExpert Rapid FeLV Ag Test
2) 1or 2 dilluents (3ml)
) 2,5,10 disposable capillary tubes
4) 2,5,10 anti-coagulant bottles
5) Introduction for use
@ Adark color score line on the capillary tube is the indicator line for 10 pl.
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® Storage and Stability
1) The VetExpert Rapid FeLV Ag Test should be stored at room temperature.
The test device is sensitive to humidity and as well as to heat.
2) Perform the testingimmediately after removing the test device from the foil
pouch.
3) Do not use it beyond the expiration.

e Specimen Collection and Preparation

1) The test should be performed using serum, plasma, or whole blood.

2) [Whole blood]
Collect on anticoagulated blood sample in EDTA, heparin for citrate using
standard clinical laboratory procedures. Anticoagulated whole blood sam-
ples should be tested within 24 hours of drawing. If delays are expected
between samples should be stored either on ice or refrigerated(2~7°C), but
should not be frozen. If anticoagulated whole blood samples cannot be test-
ed within this period of time, separate plasma by centrifugation and store as
described in the next section.

Vetexpert Rapid FeLV Ag Test Kit

e Anwendungszweck

Das feline Leukémievirus (FeLV) ist ein Retrovirus, welches Krebs auslosen
kann. Das Virus wird durch Speichelkontakt mit einer infizierten Katze iibertra-
gen. Katzenwelpen im Alter von unter 16 Wochen sind am empfanglichsten fiir
das Virus. Katzen, die dlter als 16 Wochen sind und an einer Krankheit, Stress
oder Verletzung leiden sind ebenfalls empfanglich fiir das Katzenleukamievi-
rus. Zu den Erkrankungen, die durch FeLV ausgelost werden kdnnen, zahlen:
Lympho-Sarkom, myelogene Leukdmie, Thymus Atrophie, nichtregenerative
Anamie und Panleukopenie-dhnliche Erkrankungen. FeLV wir durch den Spei-
chel und Tranen ausgeschieden, maglicherweise auch iiber Urin und Faeces
infizierter Katzen. Andauernder, extensiver Katze-zu-Katze-Kontakt ist Vor-
aussetzung fiir eine Verbreitung des Virus, denn das Virus wird schnell durch
Warme und Austrocknung deaktiviert.

Der Vetexpert Rapid FeLV Ag Test ist ein chromatograpt

zum qualitativen Nachweis von Antigen des felinen Leukamlewrus (FeLV) im
Serum, Plasma oder Vollblut der Katzen.

Das Vetexpert Rapid FeLV Ag Testkit hat auf seiner Oberflache eine ,T*- und
eine ,C*- Bande als Test- bzw. Kontrollbande. Weder die Testbande noch die
Kontrollbande sind vor Aufbringen der Proben im Ergebnisfenster sichtbar. Die
Kontrollbande dient der Verfahrenkontrolle. Sie sollte immer erscheinen, wenn
der Test richtig durchgefiihrt wird und die Testreagenzien auf der Kontrollban-
de funktionieren. Wenn in der Probe geniigend Antigen des Katzenleukamievi-
rus vorhanden ist, erscheint im Ergebnisfenster eine rote Testbande.

Die speziell ausgewahlten FeLV Antikorper dienen auf der Testbande sowohl
der Fixierung als auch dem Nachweis der Erreger. Das ermoglicht es dem Ve-
texpert Rapid FeLV Ag Testkit, Antigene des Katzenleukamievirus im Serum,
Plasma und Vollblut von Katzen mit hoher Zuverldssigkeit nachzuweisen.

o Darreichungsform

In-vitro-Diagnostikum

o Wirksame Bestandteile nach Art und Menge

1) Vetexpert Rapid FeLV Ag Testkits 2,5 oder 10

) Flasche mit Pufferlosung (3ml): eine oder zwei

) Einweg Kapillarrohrchen fiir Proben: 2,5 oder 10

) Réhrchen mit Antikoagulans: 2,5 oder 10

) Gebrauchsanleitung

# Ein dunkler Markierungsstrich auf dem Kapillarrshrchen ist die Markierung
fiir 10pl.
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e Lagerungshinweise
Nicht tiber 30°C lagern. Vor Frost schiitzen. Trocken lagern. Nicht direktem Son-
nenlicht aussetzen.

o Art und Beschaffenheit des Probenmaterials

Test unter Verwendung von Serum, Plasma oder Vollblut durchfiihren.
Vollblut: Nach iiblichen klinischen Laborverfahren antikoagulierte Blutprobe
in EDTA, Heparin oder Citrat nehmen. Antikoagulierte Vollblutproben innerhalb
von 24 Stunden nach Probennahme testen. Sollten Verzogerungen zu erwarten
sein, Proben auf Eis oder gekiihlt lagern (2-7°C) aber nicht einfrieren. Konnen
die antikoagulierten Blutproben innerhalb dieses Zeitraums nicht getestet wer-
den, Plasma gemaB Beschreibung im nachfolgenden Abschnitt durch Zentrifu-
gieren abtrennen und lagern.

Test Rapido VetExpert FeLV Ag

e Explicacion del test

El Virus de la Leucemia Felina (FeLV) es un retrovirus que puede ser causan-
te directo de cancer. El virus se suele transmitir mediante el contacto con la
saliva de un gato infectado. Los cachorros menores de 16 semanas son los
mas vulnerables al virus.Los gatos mayores de 16 semanas que estan lidiando
con una enfermedad no relacionada con el FelV, estrés, o lesiones también
pueden ser mas vulnerables. Las enfermedades causadas con el FeLV incluyen
linfosarcoma, leucemia mieldgena, atrofia timica, anemia no regenerativa y en-
fermedades similares a la panleucopenia. Porque el FeLV es inmunodepresor,
predispone al gato infectado a una variedad de enfermedades secundarias. El
contacto entre gatos prolongado y extenso es requerido para una propagacion
efectiva, pues el virus es rapidamente desactivado por el calor y la sequedad.
El Test Rapido de FeLV de VetExpert es un inmunoensayo cromatografico para
la deteccion cualitativa del antigeno del FeLV en sangre entera, suero o plasma
proveniente del felino.

El Test Rapido de FeLV de VetExpert tiene las letras T y C significando “Test
Line” (linea de resultado) y “Control Line” (linea de control) en la superficie
del kit. Tanto la “Test Line" como la “Control Line" en la ventana de resultados
no son visibles antes de aplicar una muestra. La “Control Line" se usa como
control procesal y deberia aparecer siempre si el proceso se esta realizando
correctamente y los reactivos del test en la linea de control estan funcionando.
Una “Test Line” purpura sera visible en la ventana de resultados si hay suficien-
tes antigenos del FeLV en el espécimen. Los anticuerpos del FeLV especial-
mente seleccionados son usados en el test tanto para capturar como para de-
tectar materiales. Esto permite al Test Rapido de FeLV de VetExpert identificar
el antigeno del FeLV en especimenes, con un alto grado de eficacia.

e Contenidos del test (2, 5 0 10 dependiendo del kit)
1) 2,5,10 Rapid Test FeLV VetExpert

2) 10 2diluyentes (3ml)

3) 2,5,10 tubos capilares desechables

4)

5

2,5, 10 botes anticoagulantes
) Introduccion al uso

# Una lineg indicativa e color oscuro en el tubo capilar es la linea indicativa
delos 10 pl.
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e Almacenamiento y Estabilidad
1) ElRapid Test FeLV VetExpert debe ser almacenado a temperatura ambiente.
El dispositivo del test es sensible a la humedad y al calor.
2) Se debe realizar el test inmediatamente tras sacar el dispositivo del envol-
torio plastico.
3) Nousar pasada la fecha de caducidad.

@ Recoleccion de la muestra y Preparacion

1) Eltest debe ser realizado usando suero, plasma o sangre entera.

2) [Sangre entera]
Recolectar la muestra de sangre anticoagulada en EDTA, heparina para el
citrato usando procedimientos estandar de laboratorios clinicos. Las mues-
tras de sangre entera anticoagulada deberan ser probadas dentro de las 24
horas posteriores a su extraccion. Si se esperan retrasos, las muestras se-
ran almacenadas bien en hielo o refrigeradas (2~7°C), pero no congeladas.
Si las muestras de sangre entera anticoagulada no pueden ser probadas
dentro de este periodo de tiempo, separar el plasma por centrifugacion y
almacenar como se describe en la proxima seccion.

Test do szybkiej diagnostyki biataczki kociej

4) Jesli probki nie beda badane bezposrednio po ich pobraniu, nalezy je prze-
chowywac w lodéwce (2-7°C) maks. do 72 godz. W celu dtuzszego przecho-
wywania, prébki nalezy zamrozi¢ w temp. -20°C lub nizszej. Probki nalezy
przenies¢ do temp. pokojowej przed rozpoczeciem testu.

5) Prébki zawierajace osad moga dawac rozne wyniki testu. Takie probki mu-
sza by¢ oczyszczone z osadu.

e Wykonanie testu

1) Wyjac tester z opakowania, nastepnie umiesci¢ na ptaskiej i suchej po-
wierzchni.

2) Za pomocg jednorazowej pipety dodac 1 krople (okoto 10 pl) probki suro-
wicy, osocza lub petnej krwi do dotka na ptytce testera, a nastepnie doda¢
2 krople (okoto 60 pl) rozciericzalnika.

3) Gdy test zacznie dziatacw oknie wynkéw (na srodku testera) pojawi sig i za-
cznie sie przsuwac fioletowa linia. Jesli w ciggu 1 min linia sie nie pojawi,
nalezy dodac jeszcze jedna krople rozciericzalnika do zagtebienia na prébce.

4) Odczytac i zinterpretowac wynik testu w ciagu 5-10 min. Nie odczytywaé
wyniku po uptywie 20 min. Uwagi: Podany czas interpretacji wyniku testu
okreslono dla temp. pokojowej 15~30°C. Jesli temperatura pomieszczenia
jest znacznie nizsza niz 15°C, nalezy wowczas wydtuzy¢ odpowiednio czas

odczytu i interpretacji wyniku testu.

Interpretacja w ciggu
10 minut

[Procedura wykonania testu]
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1 kropla (10 pl) probki 2 krople rozciericzalnika

o Interpretacja testu

Kolorowa linia po lewej stronie ptytki w okienku odczytu oznacza, ze test zostat
Kolorowa linia po lewej stronie ptytki w okienku odczytu oznacza, ze test zostat
prawidtowo wykonany. Jest to linia kontrolna (,C"). Z prawej strony powinna
pojawic sie linia wyniku testu (,T"). Jesli po prawej stronie okienka wyniku
pojawi sig inna kolorowa linia, jest to linia wyniku testu.

One Step Feline Leukemia virus RAPID TEST

3) [Plasma]
Collect an anticoagulated blood sample using standard clinical laboratory
procedures. Separate plasma by centrifugation. Plasma samples may be
stored refrigerated(2~7°C) for up to 72hours; for longer storage, freeze at or
below -20°C in vials with air-tight seals.
4) [Serum]
Collect and prepare serum samples using standard clinical | raboratory
procedures. Serum samples may be stored refrigerated (2~7°C) for up to
72 hours; for longer storage, freeze at or below -20°C in vials with air-tight
seals.
If specimens are not immediately tested, they should be refrigerated at 2~8°C
for up to 72 hours. If testing is to be performed after 72 hours from collec-
tion, the specimens should be stored frozen at -20°C or below. They should be
brought to room temperature prior to use.
Specimens containing precipitate may yield inconsistent test results. Such
specimens must be clarified prior to assaying.

e Precautions
1) For veterinary diagnostic use only.

2) For best results, strict adherence to the instructions is required.

3) All specimens should be handled as being potentially infectious.

4) Do not open or remove the test kits from their individually sealed pouches
until immediately before their use.

5) Do not use the test kit if the pouch is damaged or the seal is broken.

6) Do not reuse test kits.

7) All reagents must be at room temperature before running the assay.

8) Do not use reagents beyond the stated expiration date marked on the label.

9) The components in this kit have been quality control tested as a standard
batch unit. Do not mix components from different lot numbers.

o Test Procedure

1) Remove the test device from the foil pouch, and place it on a flat and dry
surface.

2) Using the disposable capillary tube, add one (1) drop (approximately 10 pl) of
feline serum, plasma or whole blood into the sample hole, and then add two
(2) drops (approximately 60 pl) of the assay diluents.

3) As the test begins to work, you will see a purple color move across the result
window in the center of the test device. If the migration has not appeared
after 1 minute, add one more drop of the assay diluents to the sample well.

4) Interpret test results at 10 minutes. Do not interpret after 10 minutes.

Caution: The above interpreting time is based on reading the test results at

room temperature of 15 ~ 30°C. If your room temperature is signifi-
cantly no more than 15°C, then the interpreting time should be prop-

erly increased.
[Test Procedure]
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1.drop (10 pl) of simple 2 drops of assay diluent

Plasma: Nach iiblichen klinischen Laborverfahren antikoagulierte Blutpro-
be nehmen. Plasma durch Zentrifugieren abtrennen. Plasmaproben kdnnen
gekiihlt (2-7°C) bis zu 72 Stunden lang gelagert werden; zur langerfristigen
Lagerung bei mindestens -20°C in Glasflaschchen mit luftdichtem Verschluss
einfrieren.

Serum: Nach iiblichen klinischen Laborverfahren Serumproben entnehmen
und vorbereiten. Serumproben konnen gekiihlt (2-7°C) bis zu 72 Stunden gela-
gert werden; zur langerfristigen Lagerung bei mindestens -20°C in Glasflasch-
chen mit luftdichtem Verschluss einfrieren.

e Arbeitsanweisung

1) Nur fiir die Diagnosestellung in der tierarztlichen Praxis bestimmt.

2) Fiir zuverlassige Testergebnisse muss die Gebrauchsanleitung strikt einge-
halten werden.

3) Alle Praparate sollten als potenziell infektis behandelt werden.

4) Testkits und die einzeln versiegelten Beutel erst unmittelbar vor Gebrauch
6ffnen.

5) Testkit nicht verwenden, wenn der Beutel beschadigt oder das Siegel gebro-
chenist.

6) Testkits nicht wieder verwenden.

7) Alle Reagenzien miissen vor Durchfiihrung des Tests Zimmertemperatur
haben.

8) Reagenzien nicht tiber das auf dem Etikett angegebenen Verfallsdatum hin-
aus verwenden.

9) Die Komponenten dieses Kits sind als Standard-Chargeneinheit einer Quali-

tatskontrolle unterzogen worden. Komponenten unterschiedlicher Chargen-

nummern nicht miteinander vermischen.

e Arbeitsanweisung

1) Testkassette aus der Folienverpackung entnehmen und auf eine flache, tro-
ckene Oberflache legen.

2) Mithilfe des Einweg-Kapillarrghrchen einen (1) Tropfen (ca. 10 pl) Katzense-
rum, -plasma oder —vollblut in die Probendffnung geben und anschlieBend
zwei (2) Tropfen (ca. 60 pl) Pufferldsung hinzufiigen.

3) Sobald der Test mit der Arbeit beginnt, wird eine rote Verfarbung erkennbar,
die sich iiber das Ergebnisfenster in der Mitte der Testkassette ausbreitet.
Ist die Verfarbung nach einer Minute noch nicht sichtbar, einen weiteren
Tropfen Pufferlosung in die Probendffnung geben.

4) Testergebnisse nach 10 Minuten ablesen. Nicht spater als 10 Minuten ablesen.

&

Nach 10 Min. ablesen

[Abbildung zur Testdurchfiihrung]
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RAPID TEST virus de la Leucemia Fel e Step

3) [Plasma]
Recoger la muestra de sangre anticc usando pre es-
tandar de laboratorio clinico. Separar el plasma por centrifugacién. Las
muestras de plasma pueden ser almacenadas en frigorifico (2~7°C) hasta
72 horas; para almacenamientos mas largos, congelar a -20°C o menos en
probeta con cierre hermético.
4) [Suero]
Recoger y preparar las muestras de suero usando procedimientos estandar
de laboratorio clinico. Las muestras de suero pueden ser almacenadas en
frio (2~7°C) hasta 72 horas; para almacenamientos mas largos, congelar
a-20°C o menos en probetas con cierre hermético.
Si las muestras no son inmediatamente analizadas, deben ser refrigeradas
a 2~8°C hasta 72 horas. Si el analisis se realizara pasadas las 72 horas desde
su recoleccion, la muestra debe ser almacenada congelada a -20°C o menos.
Deberan ser aclimatadas a temperatura ambiente antes de usarlas.
Las muestras conteniendo precipitado pueden dar lugar a resultados inconsis-
tentes. Tales muestras deben ser clarificadas antes de ser analizadas.

Tad.

e Precauciones
1) Uso exclusivo para diagndstico veterinario.
2) Para mejores resultados, se requiere adherirse de forma estricta a las ins-
trucciones.
3) Todas las muestras deben ser manejadas como potencialmente infecciosas.
4) No abrir o extraer los kits de test de sus envoltorios sellados individualmen-
te hasta justo antes de su uso.
5) No usar el kit de test si el envoltorio ha sido daiado o el precinto esta roto.
6) No reutilizar los kits de test.
7) Todos los reactivos deben estar a temperatura ambiente antes de llevar
acabo el andlisis.
8) No utilizar los reactivos pasada la fecha de caducidad enunciada en la etiqueta.
9) Los componentes de estos kits han pasado el control de calidad como un
lote tnico. No mezclar componentes de diferentes nimeros de serie.

e Procedimiento del Test

1) Sacar el dispositivo del envoltorio plastico, y colocarlo en una superficie
secay plana.

2) Usando el tubo capilar desechable, aiadir una (1) gota (aproximadamente 10
ul) de suero felino, plasma o sangre entera en el pocillo de muestra, anadir
después dos (2) gotas (aproximadamente 60 pl) del diluyente analitico.

3) Cuando el test empiece a funcionar, veras un color pirpura moverse a tra-
vés de la ventana de resultados en el centro del dispositivo de test. Si la
migracion no ha aparecido tras un minuto, afiadir una gota mas de diluyente
analitico al pocillo de muestra.

4) Interpretar los resultados del test a los 10 minutos. No interpretar pasados
los 10 minutos.

Cuidado: El tiempo de interpretacion estipulado arriba esta basado en la lectu-

ra de los resultados del test a una temperatura ambiente de entre 15
y 30 °C. Si la temperatura ambiente no sobrepasa los 15°, el tiempo
para interpretarlo debe ser adecuadamente aumentado.

[Procedimiento del Test]
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Interpretar a los 10 min
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2 gotas del diluyente de
la prueba

1 gota (10 pl) de muestra

1) Wynik ujemny
Pojawienie sie tylko jednej linii w okienku odczytu $wiadczy o wyniku ujemnym.
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2) Wynik dodatni

Pojawienie sie dwdch kolorowych linii (,7" i ,C") w oknie wynikowym, bez
wzgledu na kolejno$¢ ich pojawienia sie, $wiadczy o pozytywnym wyniku testu.
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3) Wynik btedny
Jezeli po przeprowadzeniu testu w oknie wynikowym nie pojawi sie fioletowa
linia kontrolna, wynik testu uznaje sig za niewazny. Moze to by¢ spowodowane

nieprzestrzeg instrukcji wyk testu lub jego uszkodzeniem. Zaleca
sie powtdrne zbadanie probek.
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o Uwagi

1) Test VetExpert Rapid FeLV Ag wykazuje jedynie obecno$¢ FeLV w probce i nie
nalezy traktowac go jako jedyne kryterium rozpoznawania infekcji FeLV.

2) Podobnie, jak w przypadku innych testéw diagnostycznych, przy interpreta-
cji wynikow nalezy uwzgledni¢ réwniez inne informacje (np. kliniczne), ktore
sg dostepne dla lekarza.

3) W przypadku uzyskania negatywnego wyniku, gdy objawy kliniczne nie
ustepuja, zaleca sie przeprowadzenie innych badan klinicznych. Wynik
ujemny nigdy nie wyklucza mozliwosci zakazenia FeLV.

Test VetExpert Rapid FeLV Ag zostat poréwnany z testami innych producentow.

Czutosc i specyficznosé - 100%

o Interpretation of the test

1) Acolor band will appear in the left section of the result window to show that
the test is working properly. This band is the Control line(“C").

2) The right section of the result window indicates the test results. If another
color band appears in the right section of the result window, this band is the
Test line(“T").

1) Negative result

The presence of only one purple color band within the result window indicates

anegative result.

FelV Ag
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2) Positive result

The presence of two color bands (“T" band and “C" band) within the result
window, no matter which band appears first, indicates a positive result.
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3) Invalid result

If the purple color band is not visible within the result window after performing
the test, the result is considered invalid. The directions may not have been fol-
lowed correctly or the test may have deteriorated. It is recommended that the
specimen be re-tested.
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o Limitations of the Test

1) VetExpert Rapid FeLV Ag Test will only indicate the presence of FeLV in the
specimen and should not be used as the sole criteria for the diagnosis of
FeLV infection.

2) As with all diagnostic tests, all results must be interpreted together with
other clinical information available to the veterinarian.

3) If the test result is negative and clinical symptom is persist, additional test-
ing using other clinical methods is recommended. A negative result does not
at any time preclude the possibility of FeLV infection.

e Expected Values
The VetExpert Rapid FeLV Ag Test has been compared with a leading commer-
cial FeLV antigen test. The overall accuracy is greater or equal to 99.0%

Testkit zum Nachweis von FeLV Antigenen aus felinem Vollblut, Plasma oder Serum

e Interpretation der Testergebnisse

Im linken Teil des Ergebnisfensters erscheint eine farbige Bande, die anzeigt,

dass der Test richtig funktioniert. Das ist die Kontrollbande (,C*). Der rechte

Teil des Ergebnisfensters zeigt die Testergebnisse. Erscheint eine weitere

Farbbande im rechten Teil des Ergebnisfensters, so ist das die Testbande (,T").
1) Negatives Ergebnis

Ist nur eine Bande im linken Ergebnisfenster (,C*) zu sehen, so bedeutet dies ein

negatives Ergebnis.

2) Positives Ergebnis fiir FeLV Ag
Sind zwei farbige Banden im Ergebnisfenster zu sehen (,C* UND ,T“), dann ist
das Ergebnis positiv, egal, welche Bande zuerst erscheint.

===
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3) Ungiiltiges Ergebnis

Ist nach Beendigung des Tests die rote Bande im Ergebnisfenster nicht sicht-
bar, so gilt das Ergebnis fiir ungiiltig. Entweder sind die Gebrauchsanweisun-
gen nicht korrekt befolgt worden oder der Test ist defekt. Es wird empfohlen,
den Test zu wiederholen.
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e Einschrankungen

Obwohl das Vetexpert Rapid FeLV Ag Testkit beim Nachweis von Antigen des
Katzenleukdmievirus sehr zuverldssig ist, konnen in seltenen Fallen falsche
Testergebnisse auftreten. Bei unklaren Testergebnissen sind weiterfiihrende
klinische Tests durchzufiihren.

Wie bei allen diagnostischen Tests sollte eine klinische Diagnose nicht nur
auf den Ergebnissen eines einzigen Tests beruhen, sondern vom Tierarzt nach
Bewertung aller klinischen Befunde und Laborbefunde vorgenommen werden.

Hergestellt durch Bionote Inc.
Importeur nach Europa: Vetplanet

o Interpretacion del test

1) Una banda de color aparecera en la seccion izquierda de la ventana de re-
sultados para mostrar que el test funciona correctamente. Esta banda es la
Linea de Control (“C").

2) Laseccion derecha de la ventana de resultados indica el resultado del test.
Siotra banda de color aparece en la seccion derecha de la ventana de resul-
tados, esta banda es la Linea de Test (“T").

1) Resultado negativo

La presencia de una sola banda de color purpura en la ventana de resultados

indica un resultado negativo.

& T
@7 1
2) Resultado positivo
La presencia de dos bandas de color (banda “T" y banda “C") en la ventana

de resultados, sin importar qué banda aparezca primero, indica un resultado
positivo.

]
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3) Resultado invalido

Si la banda de color purpura no es visible en la ventana de resultado tras reali-
zar el test, el resultado serd considerado invalido. Las direcciones pueden no
haber sido seguidas correctamente o el test puede haber sido deteriorado. Es
recomendable que la muestra vuelva a ser analizada.
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o Limitaciones del Test
1) ElRapid Test FeLV VetExpert solo indicaré la presencia de FeLV en la mues-
tray no debe ser usado como criterio Unico para el diagndstico de una infec-
cion FelLV.
2) Como con todos los test de diagnéstico, todos los resultados seran interpre-
tados junto con toda otra informacion clinica disponible para el veterinario.
3) Si el resultado del test es negativo y los sintomas clinicos persisten, se re-
comienda un analisis adicional usando otros métodos clinicos. Un resultado
negativo no excluye en todos las casos la posibilidad de una infeccion FeLV.

e Valores Esperados
ElRapid Test FeLV VetExpert ha sido comparado con los test de antigenos para
FeLV lideres en el mercado. La precisién general es igual o superior al 99.0%.
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Test Rapid VetExpert FeLV Ag

e Principe

Le test VetExpert FeLV Ag est un test immuno chromatographique pour la
détection qualitative chez le chat de I'antigene du virus de la leucose féline sur
sérum, plasma ou sang total.

Le test se caractérise par la présence de 2 lettres : le T quiidentifie laligne de test
etle C quiidentifie la ligne de contréle.

La ligne de controle est une ligne de référence dont I'apparition valide la bonne
réalisation du test. La ligne de contrdle doit donc apparaitre dans la fenétre du
test sous la lettre C a chaque utilisation d'un test. Aucune ligne ne doit apparaitre
dans aucune des fenétres avant dépot d'un échantillon a tester.

Si les antigenes FeLV sont présents dans I'échantillon prélevé, une ligne violette
apparaitra dans la fenétre du test positif sous la lettre T.

Des anticorps spécifiques du FeLV sélectionnés sont utilisés au niveau des lignes
de lecture a la fois comme un capteur ou un détecteur. Cela permet a ce test
rapide VetExpert FPV Ag d'identifier 'antigéne du virus de la leucose féline dans
les matiéres fécales du chat avec une grande précision.

e Matériel fourni
1) 2,50u 10 tests VetExpert FeLV Ag
2) 1 (ou?2) flacon diluant de 3ml
3) 2,50u 10 tubes capillaires
4) 2,50u 10 tubes anticoagulant
5) Lanotice d'utilisation
* li ire a l'extré

e Précautions
1) Pour utilisation vétérinaire uniquement
) Pour des résultats optimaux, il convient de respecter strictement les ins-
tructions
3) Tous les échantillons devront étre manipulés comme étant potentiellement
infectants
) Ne pas ouvrir les tests ni les sortir de leur emballage individuel scellé avant
utilisation
5) Ne pas utiliser un test dont I'emballage est abimé ou déja ouvert
6) Ne pas réutiliser un kit
7) Ne pas utiliser des réactifs dont la date limite d'utilisation serait dépassée.
8) Les composants du kit doivent étre a la température ambiante avant de réa-
liser le test.
9) Les composants du kit ont subi un contréle de qualité en tant que lot stan-
dard ; ne pas mélanger des composants provenant de kits ayant des numé-
ros de lot différents.

KIT Testare Rapida VetExpert FeLV Ag

e Principii:

Virusul Felin Leukemia este un retrovirus care poate declansa in mod direct can-
cerul. Acest virus se transmite prin contact direct cu saliva unei pisici infectate.
Puii de pisica sub 16 saptamani sunt cei mai sensibili la acest virus, insa si pisici-
le peste aceasta varsta care au un sistem imunitar scazut datorita prezentei altor
virusi, rani sau perioade de stres pot fi usor afectate. Bolile cauzate de prezenta
virusului FeLV sunt: Lympho-Sarcoma, Leucemie mieloida, atrofia timusului,
anemie non-regenerativa si Panleucopenie. Datorita faptului ca acest virus este
unul imunosupresiv, pisicile afectate sunt predispuse si la o serie de alte boli
secundare. FeLV este un virus usor de eliminat prin intermediul salivei, lacrimilor
si al excretiilor, de aceea se recomanda ca pisicile infectate sa nu intre in contact
cu pisicile sanatoase!

Kitul de Testare Rapida VetExpert FeLV Ag este 0 metoda cromatografica de ve-
rificare si detectare calitativa a Virusului Feline Leukemia din plasma, ser sau
sange. Kitul de Testare VetExpert FeLV Ag este prevazut cu literele ,T si C" ca
linie de test si cu o linie de control pe suprafata dispozitivului. Atat linia de test,
cat si linia de control nu pot fi vizibile decat in momentul aplicarii mostrelor de
testat. Linia de control este utilizata pentru controlul procedural si trebuie sa fie
vizibila in orice situatie. Daca testul a fost efectuat corect si daca reactorii din
linia de control sunt stimulati de o cantitate suficienta de antigeni ai Virusului
Feline Leukemia, o linie purpurie va aparea in fereastra de rezultat. Cantitatea de
Anticorpi ai Virusului Feline Leukemia cu care este prevazut testul, este special
selectata si utilizata cu functie de material captator si detector. Acesta permi-
te detectarea foarte eficienta a Virusului Feline Leukemia din mostrele de ser,
plasma sau sange.

e Materiale furnizate (2,5, sau 10 teste/kit)

1) 2,5, sau 10 Kituri de Testare Rapida VetExpert FeLV Ag
) 1 sticla diluant pentru verificare

) 2,5, sau 10 sticlute cu anticoagulant

) 2,5, sau 10 tuburi capilare de unica folosinta

) Instructiuni de folosire

0 linie de culoare inchisa indica 10 pl

e Precautii:

1) Doar pentru diagnostic veterinar.

2)Pentru obtinerea de rezultate optime, respectati intocmai instructiunile de
utilizare.

3)Toate probele trebuiesc tratate ca fiind potential infectate

4)Nu desigilati sau scoateti testul din ambalaj decat in momentul imediat inain-
tea folosirii.

5)Nu utilizati testul daca acesta are ambalajul deteriorat sau sigiliul rupt .

6)Nu reutilizati testul.

T)Toate substantele reactive trebuiesc mentinute la temperatura camerei
inainte de inceperea testarii.

8)Nu utilizati reactivii daca data lor de expirare marcata pe ambalaj este depa-
sita.

9)Componentele kitului au fost testate si verificate calitativ ca unitati standard
ale lotului. Nu amestecati componente ce fac parte din loturi diferite!

Ikenpecc-tect VetExpert FeLV Ag
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e Conservation

1) Conserver les kits a température ambiante. Le test est sensible a 'humidité
etalachaleur.

2) Réaliser le testimmédiatement aprés ouverture de I'emballage.

3) Cekit est stable jusqu'a la date limite d'utilisation inscrite sur 'emballage.

e Prélevement et préparation

1) Sang total, sérum et plasma peuvent étre utilisés avec ce test.

2) [Sang total] prélever le sang sur tube anticoagulant (héparine, EDTA ou
citrate par exemple) selon la procédure standard de laboratoire clinique ;
le test doit étre réalisé dans les 24h suivant le prélevement. Si le test n'est
pas réalisé immédiatement, le prélevement peut étre réfrigéré entre 2 et 8°C
mais ne peut pas étre congelé. Sile test n'est pas réalisé dans les 24h aprés
prélevement, séparer le plasma par centrifugation (voir section suivante).

3) [Plasma] prélever le sang sur tube anticoagulant (EDTA, Héparine ou citrate
de sodium) puis centrifuger pour récupérer le plasma selon la procédure
standard de laboratoire. Le plasma peut étre stocké au réfrigérateur entre
2 et 8°C pendant 72h.au-dela de 72h, le plasma doit étre congelé a -20°C
minimum dans des flacons hermétiques.

5) [Sérum] prélever sur tube sans anticoagulant et laisser le tube droit pen-
dant 30mn pour permettre la coagulation, puis centrifuger pour récupérer le
surnageant selon la procédure standard de laboratoire. Le sérum peut étre
stockeé au réfrigérateur entre 2 et 8°C pendant 72h.au-dela de 72h, le sérum
doit étre congelé a -20°C minimum dans des flacons hermétiques.

o Réalisation du test

1) Retirer le test de son emballage et placer le sur une surface séche et plate.

2) A l'aide du tube capillaire, ajouter une (1) goutte (environ 10pL) de sérum,
plasma ou sang total félin dans le puits du test et ensuite ajouter deux (2)
gouttes de diluant (environ 60pL) dans ce méme puits.

3) Léchantillon diffuse progressivement dans la fenétre du test. Sirien n’appa-
rait dans la fenétre aprés Imn, ajouter une goutte supplémentaire de diluant
dans le puits

4) Interpréter le résultat au bout de 10mn. Ne pas lire aprés 10mn.

Attention : ce temps d'interprétation est basé sur une température ambiante

comprise entre 15 et 30°C. Si la température de la piéce est sensible-
ment inférieure a 15°C, allonger la durée en conséquence.

[Réalisation du test]
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Interpréter a 10mn

<10u0 ;

1 goutte de I'échantillon 2 gouttes de diluant

KIT Testare Rapida VetExpert FeLV Ag

e Depozitare:

Kitul trebuie depozitat la temperatura camerei (2-30°C) ferit de umiditate si
expunere directa la soare. Se recomanda folosirea lui doar in perioada inscrisa
pe ambalaj. A NU SE CONGELA! A nu se depozita cu expunere directa la lumina
soarelui!

e Colectarea si pregatirea mostrei:

*Testul se va efectua prin prelevarea mostrelor din ser, plasma sau sange.

A)Din sange:

1) Sangele va fi recoltat conform procedurilor clinice standard in eprubeta tra-
tata cu anticoagulant ( Heparin, EDTA sau Citrat )

2) Daca mostrele nu sunt imediat supuse testarii, trebuie pastrate la tempe-
raturi 2-7°C, insa nu Congelate! Daca mostrele de sange tratate cu antico-
agulant nu pot fi testate in perioada mentionata, se va separa plasma prin
centrifugare si se vor respecta instructiunile descrise mai jos.

B) Din plasma

1) Sangele va fi recoltat conform procedurilor clinice standard in eprubeta tra-
tata cu anticoagulant (Heparin, EDTA sau Citrat) se va separa plasma prin
centrifugare.

2) Plasma poate fi pastrata la temperaturi 2-7°C pana la 72 ore. Pentru depo-
zitare mai indelungata se recomanda inghetarea la temperaturi sub -20°C si
pastrarea in eprubete sigilate, fara contact cu aerul.

C) Din ser

1) Serul va fi recoltat conform procedurilor clinice standard

2) Serul poate fi pastrat la temperaturi temperaturi 2-7°C pana la 72 ore. Pen-
tru depozitare mai indelungata se recomanda inghetarea la temperaturi sub
-20°C si pastrarea in eprubete sigilate, fara contact cu aerul.

o Procedura de testare:

1) Indepartati ambalajul testului si pozitionati testul pe o suprafata plana si
uscata.

2) Se adauga 10 pl de ser/ plasma/ sange felin in fereastra de testare marcata cu
,S", cu ajutorul tubului capilar. Dupa 1 minut se picura 2 picaturi (aprox 60 pl)
de subst. diluanta in orificiul special.

3) Pe masura ce testul isi va face efectul, se observa o linie purpurie ce se va
muta in fereastra de rezultat din mijlocul dispozitivului. Rezultatul testului
se va interpreta in interval de 10 minute. A nu se interpreta dupa 10 minute!

[Procedura de te:

> >
Rezultatul se va

interpreta dupa

se adauga 2 picaturi de
10 min.

(ww;

se adauga 1 picatura de ser,

plasma sau sange diluant tampon de verificare

o MPUHLNN METO/A 3KCMPECC-TECTA
7. Cneunduyeckue aHTMTena npoTMB BuUpyca KOwek, fB
OZIHOBPEMEHHO areHTaMu U 06HapyXeHus, u CBs. a Ha

1. 9kcnpecc-Tect VetExpert FeLV Ag ans o6HapyxeHus Bupyca Kolek
METOZOM XpOMa-Torpauyeckoro UMMyHOXMMUYECKOTO aHann3a 06pa3sLoB CbiBO-
POTKU Wn nnasmbl.

2. B cocTaB Habopa BXOAAT y ) e, 1e U Hble KOMMo-
HeHTbI:
1) TecT-kacceTa [0 aHTUTENamy NPOTUB BUpYCa NeiiKeMuU KOLUEK,

Ha I -5um10T
2) aHanuTMYeCKMit pasbaBuTeNb A4S U3rOTOBSIEHNS TECTOBBIX npo6 (OCHOBHbIE KOM-
noHeHTbI pacTeopa: 6ydep 50 mM Tris-HCI, asua HaTpus, Tputow X-100), 06bem 3
unmn 1,5 cm® = 1 unu 2 hnakowa;
3) aHTUKOAryNsHT ANA NPeA0TBPALLEH!s KoarynsLun 6eKoB uccneyemoro 06-
pasua - 5 unn 10 npo6upok;
4)I'IMI'IETK8 KanunnispHasi nnacTukoBas o,
Mo npo6bl = 5 unu 10 wr.
3. KomnoHeHTbl Habopa pacacoBaHbl B repMeTUYHble YNakoBKW W3 (onbru u
nnacTuka, nnactu- KoBble ¢ﬂaKOHbI coomemmymmeﬁ BMECTUMOCTH, KapTOH.
TecT-KacceTbl ¢ BNaronornoTurenem (erMHMCTbIM I'EHEM) 3anevyaTaHbl B UHAUBU-
AYanbHYI0 repMeTUYHYI0 yNaKkoBKy u3 donbru. Ha ynakoBke ykasaHbl: opraHusa-
una-ny Tenb, ee TOBaf 3HaK, p e Habopa 1 aHTu-
reHa, KONMYecTBO B yNakoBKe, HOMEp NapTuu (ABNAETCA U HOMEPOM KOHTPONSA) U
AaTta (MecsiL, YUCNO, FOA) OKOHYAHUS CPOKA FOAHOCTM U YCIIOBUIA XpaHeHus. PnakoH
C aHanuT pas6asutenem 9TUKETKOI C yKazaHUeM OpraHusaLmuu-
MpoM3BOANUTENA M ee TOBApHOro 3HaKa, HaMMEHOBAHMA KOMMOHEHTa U KpaTKoro
HauMeHOBaHUA Habopa, 06bema aHanMTU4ecKoro pasbaBuTens, HOMepa napTuu
(usnnemn 1 HoMepoM Komponz) " Aatbl (Mecsil, o) OKOHYaHUsi CPOKa rOAHOCTH
ny Tbl Ha6opa y B KapTOHHYI0 Kopo6Ky. Ha
p yKaaaHbL opr -NPON3BOAUTENDb W ee TOBAPHbIN 3HAK, NONHOE N
KpaTkoe )BaHUs Habopa, TBO TECTOB, HOMep napTuu (aBnsertca u
HOMEepOM KOHTPONIA) U AaTa (MecsLy, YUCNO, roA) OKOHYAHUs CPOKA FOAHOCTH U yC-
NOBUIA XPaHeHWs, HAANUCH «ANS XKUBOTHbIX». B KOPOOKY BAIOXKEHA MHCTPYKLUS NO
npuUMeHeHmio Habopa.
4. Habop paccunTaH Ha npoBefieHue 1 MHAMBMAYANbHOMO aHanu3a o6pasua uccne-
AlyeMoro MaTepuana Ha kax jou TecT-kaccete, Bcero 5 unu 10 06pa3LioB cbiBOPOTKI
WK NNasMmbl.
5. Cpok rop,uocm Komnouemoa Haﬁopa = 24 mecsiLa OT AaTbl M3TrOTOBNEHUS NPU ye-
NOBUK T[ p OT NpAMbIX X nyyeit
MecTe, npm TemnepaType oT +2 C no +30 C. He gonyckaetcs 3aMopaXxuBaH1e KOMMo-
HEHTOB.
6. Mpu HapyweHun Le/IOCTHOCTH U YKYNOPKH NpOBMPOK, yNakoBKK TecT-KacceT, Hanu-

Aans Y

nm ¥ nocToy NpyU OTCYTCTBUM ITUKETOK, a TaKXKe B Cyyae

HeICNONb30BaHNSA B npenenax CpOKa rofiHOCTU Habop BbIGPAKOBbLIBAIOT, @ UMMYHO-
Tbl p B TeyeHue 15 MuH. Heunc-
Tbl pyioT B 3% pacTBOpe XJ0paMuHa.

TeCT-KacceTbl, CBA3bIBAKOTCA C aHTUrEHaMH, npucyrcmymmumu B Cbl-
BOPOTKE WAK NNa3Me; 06pa3yeTcsi UMMYHHbIA KOMTIEKC aHTUreH-aHTuTeno. O6pa-
30BaBLUMICS UMMYHHbI KOMMNNIEKC BbIIBASETCA B pe3ynbTaTe B3auMOAEHCTBHUS C
KOHDBIOTaTOM KOMJIOMAHOTO 30510Ta (KOHBIOraT: aHTUTENA KO3 — KONJIOMAHOE 30710-
TO; IMHWUS TeCTa: aHTUTENA MblLLeH; IUHUS KOHTPONS: aHTUTENA KPOSIMKOB NPOTHB
1Gg K03), YTO CONPOBOXAALTCS BLICBOGOXKAEHUEM KPACUTENSs U NOSIBNEHUEM OKpa-
LWeHHbIX 30H Ha MeMBpaHe TecT-KacceTbl. MokasaTenu addekTuHoCTH VetExpert
FeLV Ag: uyBcTBUTENbHOCTb 100%, cneunduynocTs 100%.

o MNOPAOK MPUMEHEHUA

8. dkcnpecc-Tect VetExpert FeLV Ag npefHasHauyeH Ans 06HapyxXeHus Bupyca nei-

KeMUU Kolek.

9. C60p, XxpaHeHue 1 NOAroToBKa 06pa3LoB. [Ins JaHHOr0 TecTa UCMONb3yIoT 06pa3-

Lbl CbIBOPOTKM WM NNa3Mbl, NOAYYEHHbIe NOCPEACTBOM CTaHAapTHbIX Npoueayp

KIMHWYecKoil nabopaTopuu.

9.1. ﬂonqub oGpaauhl nnasmbl UK CbIBOPOTKK KPOBU, MOXXHO NOMECTUTb UX BO
(nakoHbl ¢ aHTUKoarynsHTOM. Ecnu 06pasubl He Noanexar HemeneHHOMy
TeCTUpOBaHUIO, B Te4eHne 72 4acoB UX MOXHO XPaHUTb B XONOAUNbHUKE, NpU
Temnepatype +2..8°C. [1ns 60/ee AAUTENbHOTO XPaHEHUS 3aMOPO3NTb U XpaHu-
UTb UX NIPU TemnepaType He Bbilwe -20°C B He npony MX BO3/lyX COCYA,

9.2. Mepepn Hayanom pa6oTbl BCe KOMNOHEHTbI Habopa 1 Ucnonbayemble 06pasLibl
AO/KHbI 6bITb OAMHaKOBOﬁ KOMHaTHOIA Temnepatypbl:

10. Mpouepaypa TecTa

10.1. TecT-KacceTy U3 repMeTMYHON YNaKOBKYM M3BNIeYb HENOCPeACTBEHHO nepej
TecToM; pa3MecTUTb Ha POBHOMU CYXON NOBEPXHOCTH.

10.2.B nyHKYy Ha nu1LEBOI CTOPOHe TecT-KacCeTbl 0JHOPa30BOI NUNETKOI BHECTH
1 kannto (okono 40 Mkn) 06pasia CbIBOPOTKN UK NNa3Mbl, 3aTeM A06aBUTb
ewe 3 kannu (0kono 120 MK1) aHaIMTUYECKOTO PacTBOPa, He TOPONSACH, OAHY 3a
ﬂpyI'OVI ,ﬂep)’(aTb MUNEeTKY CTPOro BepTUKanbHO, Ha He60MblWoM paccToaHuun
OT NYHKMN.

BHuMaHue: 3a OfJUH MPUEM He BbININBaTb B JIYHKY NOPLMUIO XXUAKOCTH 6onee yem U3
Of1HO/ Kannu.

10.3. Koma TeCT Ha4yHeT AEMCTBOBaTb B OKHe pe3ynbTaTtoB TeCT-KacCeTbl NoCTeneH-
HO nposBuTCA roneToBas nonocka. ECim Yepes 1 MUHYTY LIBET He NOABUTCS,
A06ABUTb B Ty e NYHKY eLwe 0AHY (YeTBEPTYI0) Kanw npobbl.

10.4.0ueHnTb pesynbTat TecTa yepes 5~10 MUHYT.

MpepynpexpeHue: Bpema oueHku peynbtatoB Tecta (5~10 MUH) yKa3aHo ¢

y4eToM TOro, 4To TeCT NPoBOAAT Npu TemnepaType +15~30°C. Ecnu e Temne-

paTypa B nomeueHun Huxe +15°C, To Bpems ,;nﬁ OLIeHKM Pe3ynbTaToB JOMKHO
[MnniocTpayus Tecta]

6bITb COOTBETCTBEHHO YBENUYEHO (5~20 MUH).
, 0
( Zxanlm;

*He MHTepnpeTupoBaThb pesynbTaT no UcTeyeHun 20 MUHyT.
WHTepnpeTauus B TeueHue

10 MunyT

O

1 kanns (10 mkn o6pasua) 2 kannu pasbasutens

e Interprétation du test
1) Résultat négatif : seule la ligne « contréle » (c) apparait

mE=NE

2) Résultat positif : les lignes « test » (T et«controle »

E== -

3) Résultat invalide : la ligne « contrdle » (C) napparait pas dans les 10mn. Le
test doit étre refait.

S
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C) apparaissent
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® Limites du test

1) LetestVetExpert FeLV Agindique seulement la présence du virus FeLV dans
I'échantillon et ne permet pas seul de conclure au diagnostic d'une infection
aFelV.

Comme pour tout test diagnostic, les résultats doivent étre interprétés
apreés prise en compte par le vétérinaire des signes cliniques et de I'en-
semble des examens de laboratoire.

Si le résultat du test est négatif et que les signes cliniques persistent,
d'autres examens sont recommandés. Un résultat négatif n’exclut en aucun
cas la possibilité d'une infection a FeLV.

Sensibilité : FeLV Ag 100% FIV

Spécificité : FeLV Ag 100%,
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e nterpretarea rezultatului testului:

0 banda colorata va aparea in sectiunea din partea stanga a ferestrei pentru re-
zultat, pentru a va arata daca testul functioneaza in parametri normali. Aceasta
banda reprezinta banda de control C. Sectiunea din partea dreapta a ferestrei
pentru rezultat va indica rezultatul testului prin intermediul unei benzi colorate,
ce se numeste banda de testare T si arata daca testul este pozitiv.

1) Rezultat negativ:

Aparitia unei singure benzi ,C" in fereastra pentru rezultat, indica un rezultat
negativ.

FelV Ag
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2) Rezultat pozitiv:

Prezenta a doua benzi colorate (T si C) in fereastra de rezultat indica un re-
zultat pozitiv.

FelV Ag
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3) Rezultat invalid:

Daca banda purpurie ,C" nu este vizibila in fereastra de testare dupa efectuarea
testului, rezultatul va fi considerat INVALID. Acest rezultat poate aparea datori-
ta nerespectarii instructiunilor de utilizare sau daca testul a fost deteriorat. Se
recomanda retestarea mostrei.
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® Limitatiile testului:

Desi eficienta Kitului de Testare Rapida VetExpert FeLV Ag a fost demonstrata
si s-a dovedit acuratetea cu care detecteaza prezenta Virusului Feline Leuke-
mia, exista probabilitatea foarte redusa ca rezultatul testulm sa fie fals. In ca-
zurile in care rezultatele sunt ea altor
teste clinice existente. Ca in cazul tuturor testelor de diagnostic, un diagnostic
clinic definitiv nu se poate baza doar pe rezultatul unui singur test; acest dia-
gnostic va fi pus doar de catre medicul veterinar dupa afectuarea si evaluarea
analizelor clinice si de laborator.

Acuratetea Rezultatului: mai mare sau egala cu 99.0%

Ag Ans BbifiBNeHus Bupyca neitkemum kowek (Feline Leukemia Virus)

® WHTEPMPETALMA PE3Y/IbTATA TECTA

11. Hanuuue LBETHOI NOJIOCKY B N1€BOI 4aCTH OKHa TECT-KAacceTbl — B KOHTPONbHOM
30He “C" — 03HauaeT, YTo TecT TBEHHO pesynbTat
aHanu3a nokasblBaeT NPaBas YacTb OKHA — 30Ha “T", - BKOTOpO/ NosiBNseTCA BTOpas
(uoneToBas nonocka -~ TecToas.

11.1. OTpuuaTenbHbIit pesynbtat

Hanuuue nonocky ToNbKo B 30He KOHTpons = “C” — CBUAETENbCTBYET 06 OTpULLaTENb-
HOM peaynbTate. (UcnbiTyemasi npo6a He COAEPXUT BUPYC NeiikeMun).

m==N=)

11.2. TonoXuTenbHbIit pesynbTat
Hanuuue AByx uBeTHbIX nonocok (“T" v “C") 03HayaeT NONOXUTENbHbIN pe3ynbTar,
BHe 3aBUCMMOCTH OT TOr0, KaKasi oJIocka nosiBunach nepeoii. (UcnbiTyemas npo6a
COZEPXHT BUPYC ; KUBOTHOE
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11.3. HeKoppeKTHbIi pe3ynbTaT

Ecinu oKpaleHHble N0SI0CKY He NOSIBASIOTCA B OKHE Pe3yNIbTaToB UM Xe NOSBASIOT-
sl TONIbKO B 30He TecTa (“T"), 3T0 03HAYaeT, YTo pe3ynbTaT HeKOpPpeKTeH. Bo3MoX-
HO, He CO6/I0ZleHbl TPEGOBaHNS MHCTPYKLIMM U TECT-KacceTa noBpex aeHa (Hanpu-
Mep, M3HauabHo HapyleHa repMeTUYHOCTb ee ynakoBku). Heo6xo4uMo NoBTOpUTL
TECT ANIf NONyYeHNs KOPPEKTHOTO pesysbTaTa.
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*HuKorza He UCMIONb30BATb OJHY U TY XKe TecT-kacceTy 6onee 04HOro pasa.

*Pe3ynbTaT TecTa He ABNSETCA eIMHCTBEHHbIM OCHOBAHUEM AAISl NOCTAHOBKM AMArHo-

3a,p 0 KOTOPOM BeT i Bpay THa -

r0 06C/Ne0BaHMS XKMBOTHOTO.

® MEPbI JINHHON MPOOUAKTUKM

12. AHanuTHYeckuit pa3baBuTenb COAEPXMUT a3up HaTpus. U3beraTb nonagaxus
aHanuTuyeckoro paa6aamenﬂ Ha KOXY U CNU3UCTble o060onoyku. Ucnonb3osatb
3alMTHYI0 0€XAY, NePYaTKN U OYKN.

13.B cnyyae nonajaHus KOMMNOHEHTOB TeCcTa Ha KOXY WKW CNU3UCTble 060104KN
PeKoMeHA0BaHO MPOMbITb 3TOT y4aCTOK 60/1bLUMM KONNYECTBOM BOAbI.

14. 3anpewjaeTtcs npu pab6oTe ¢ TecTaMu NpuUeM NULLK, BoAbl, KypeHue. Mpoune
Mepbl IPeJOCTOPOXHOCTY TaKue Xe, Kak Npu pa6oTe ¢ peakTUBaMy.

15. TecTbl cnefyeT XpaHUTb B MecTax, HeJOCTYMHbIX ANS AeTeil.

Podmiot odpowiedzialny / Elaborado por:
Vet Planet Spzo.0.
ul. Brukowa 36/2, 05-092 tomianki
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